aniki ka-péyakoskanéwihk ta-wici-kiskino-
hamahcik ékwa ta-wici-kiskinohamasocik


Supertrap
Page is trapped with Supertrap 3.0.32
Copyright 2002 Heidelberger Druckmaschinen AG

To view traps, delete traps or to get detailed trapping information, please donwload free Supertrap Viewer Plug-In from:
http://www.heidelberg.com

Settings:
Width: 0.088 mm  =  0.250 pt
Printorder: Cyan / Black / 
Step Limit: 25.0%
Common Density Limit: 0.50
Centerline Trap Limit: 95%
Trap Color Scaling: 100.0%
Image to Object Trapping: yes
Image to Image Trapping: no
Black Width Scaling: 100.0%
Black Color Limit: 95.0%
Overprint Black Text: 12.0pt
Overprint Black Strokes: yes
Overprint Black Graphics: yes



nanaskomowin

Saskatchewan Literacy Network Oki nistam é-ki-
masinahahkwaw. qsntiter,

,

.%ﬁskatc/,
% Opm1e

Ekwa 6ki NWT Literacy Council kiwétinohk ST
pimatisiwin é-ki-isi-nahiskamohtéacik dma masinahikanis.

Awa niski-pisim 2002 é-ki-kisi-masinahikéték dma
masinahikanis aniki NWT Literacy Councilé-ki-
masinihahkwaw soniyawa é-ki-wicihikocik anihi Northwest
Territories Early Childhood Devel opment Framework for
Action.

Ispi kaki-masinahikaték oma masinahikanis askaw Ki-
apacihtdwak kotaka masinahikanisa ta-wicihikocik é-
masinahahkwéw 6ma masi nahikanis. Ki-sohki-kocihtawak ta-
kakwécihkimocik mahtésa ki-&pacihtacik iyakoni
masinahikéwina. Mihtdtamwak kispin wanikiskotawéwak
awiya tarkakweécimacik mahti ésa ki-dpacihtacik

omasi nahikéwiniyiw.

Tépweépokwani dpacihtak dma masinahikanis onikihikoméwak
tapacihtécik. Kispin kotak kikway ohci &pacihtayiko 6ma mahti
pé-kakweécimik oki: NWT Literacy Council.

Ekawiya mosciwék atawakék dma masinahikanis.

Kispin kinohté-atawan 6ma masinahikanis 6ta ohci kaki-
nitotén:

NWT Literacy Council

5122 - 48th Street, Box 761

Yellowknife, NT X1A 2N6

Phone: (867) 873-9262

Fax: (867) 873-2176 N.W.T. LITERACY COUNCIL

email: info@nwtliteracy.ca

Kiyokawinan ota: www.nwt.literacy.ca




nakayaskamohtahiwéwin

Oma wicihtasowi-masi nahikanis é-ki-osihtamahcik aniki k&
ohpikihawasocik ekwa aniki k& nakatapamacik awasi sa.
"Onikihikomaw" awa awiyak k& pamihét ahpo ka-ohpikihat
awasisa, isko é-ohpikiyit pamihéw. Pokawiyak ké&wicihtasot
awasi sa é-kiskinohamowét ahpo ta-nékatéyimét,
"onikihikomaw" itakisow.

Kahkiyaw awasisak pitos itétisiwak. Onikihikoméawak mina
pitos itatisiwak. Kicawasimis mina pitos ta-tési-kiskéyihtam
kikway.

Onikihikoméawak ki é-méawaci-nikanicik k&
kiskinwahamawécik ocawas misowawa. Kiya nistam
okiskinwahamakéw kicawasimis ka-kiskéyimat. Kakwe-wicih
kicawasimis ta-miyweéyihtahk ta-nitohtahk acimowinisa ékwa
mina ta-kakwé-miyweéyihtahk ta-ayamihcikét. Acimostaw
kicawasimis tahto kisikéw ahpo mina ayamihtamow
masinahikinisa. Pakitin kicawsimis ta-wapamisk
é-ayamihcikéyan.

Oma masinahikanis ka-wicihikon tanisi taki-isi-wicihat

kicawasimis tési-miywéyihtahk ta-
ayamihcikét. Masinahikatéw mina
/ﬁh“w

iyikohk é-kistéyihtékwahk
onikihikomawin.

"Mistahi kikway
kikiskinwahamoéwanawak
kicawasimisiniwak; maka
mawaci kaki-
kiskinwahamoéwanawak ta-
miyo-ohpikicik ékwa
kwayask tési-
kiskéyihtahkwaw kikway."
Open Doors to Family
Literacy Project, YWCA of
Prince Albert




6 © 006 006 6

©

tanisi oma taki-isi-wicihat
Kicawasimis ta-kiskinohamasot:

Pikiskwas ta-wihtamawat kikway
é-itétaman

kitapam kicawésimis
nitohtaw kicawasimis

k& pikiskwét

&cimostaw kicawasimis
ayamihtamow masinahikanisa
tahto kisikéaw

mamiskéta masinahikanis
kakisi-ayamihtayan
mamihcim kicawasimis
tahto kisikéw wihtamow
péyak itwéwin, niso
nikamok, kiskinwahamow péyak isicikéwin
dpacihta kinéhiyawéwin

Open Doors to Family Literacy Project, YWCA of Prince Albert

omisi isi ayamihciké Tanité kaki-otinén masinahikanisa?
mécikihtak nitahtdmo ayamihcikéwikamikohk

tahto kisikdw ayamihtamow nanitaw
niyanosap cipahikanis

nitahtdm kit6tém

wihtamow awina kaki-masinahahk

€kwa awina kaki-tapasinahikeét nétisaha nitocikéwasinahikanihk

©

©

©  at&wé atdwéwikamikohk

©

nisihkéc ayamihciké ékwa mina © aéwé garage sales ohci ahpo mina
4skaw sohki &cimow flea markets

wicih kicawasimis ta-kakwe- © kakwécimik kiwahkémakanak ta-
nisitohtahk, ta-kakwécimat, "tanisi miyiskwéw masinahikana

ké-itéyihtaman kispin...?” Ahpo
mina kakwécim, "tanisi ka-itétén © oshta masinahikanisa
kispin...?’




Oskawasisak (pépésisak) isko péyak ka-
itahtopiponécik
onikihikomawak ékwa kiskinwahamatowin

miyweéyihtam kipépém ta-tahkonat ékwa nisihkac ta-
pikiskwatat. Kanawépam tanisi kéa-itotahk. Ka-wépahtahik tanisi
é-itéyihtahk. Pahpiw ci, miyweéyihtam ésa. Sémak khaki-méci-
ayamihtamawaw masinahikanisa. Kimiyohtak kéa-pikiskweéyan.
Nahipayin ékota t&méci-acimostawat ahpo mina kaki-
nikamohaw. Kiyam ahpo éka-nihta nikamowini sdskwéc koci-
nikamo.

Pépésisak ati-kiskéyihtamwak kikway k&wépahtahkwaw, ké&
saminahkwaw, ka-pihtahkwaw, ka-kocispitahkwaw ékwa
kikway ké-pasocik. K& méci-miciminikécik ekwa ka-maci-

.....

kikway ota askihk.

Ka-kihtwam itétamok isihcikéwina ékosi dma isi-kati-
kiskéyihtahk kikway.

Pokwéspi miywasin ta-pikiskwatat ahpo ta-nikamohat kipépém

T taskoc mana ka-pakéasimonahat,
J J k& miskwatéskwahat, kasamat
— ahpo k&-nipa-koskopayit. Ka-

péyahtakéyimowinawaw.
Namdya miywasin kapé-ta-
wicimétawémat kipépém.
Ohcitaw poko ta-péyako-
métawét. Miywasin pa-péyahtak
ta-tahkonat é&-moyi-nipat.




Kipépém omisi itwéw:

nimiywéyitén:

masi nahikanisa ékwa ékota mistahi tpasinahikéwina é-
tapasinahikatéki misowi-itasinastéki

poko kikway ta-mékwahtaman

ta-nitohtatan é-nikamowin ékwa é-
pikiskweéyan

kitatamihin mana:
kacimostawéyan kitacimowinisa

kinikamona k&-nikamowin ékwa
kakihtwam ka-acimostawiyan
awasi sdcimowinisa

ka-wici-métawémiyan miyaw
micaweéwinisa tdskoc

ékwa kotak miyaw
micawéwinisa

kamiyiyan kikway ta-kanawapahtaman ékwa kikway ta-
makwahtaman

ka-wihtamowéyan tanisi é-ati-itotamahk ékwa kikway kati-

wapahtamahk c



Awasisak péyak isko niso
onikihikomawak ékwa kiskinwahamatowin

awasisak péyak isko niso k& itahtopiponécik kisiski-
kiskéyihtamwak kikway. Nahipayin ékospi ta-méci-
kiskinowapahkét kisik ta-kiskinwahamésot.

Miywéyihtam ta-&cimat. Miyweéyihtam mihcét &cimowinisa
taskdc 6hi: papamatihowin, kisipékiydkanéwin, postaskisinéwin,
otinikéwin ahpo mina miyweéyihtam mistahi tacimat ispi kaki-
nihtawikit. Mistahi miywéyihtam &cimowinisa ita icwéwinisa
é-miyohtékwahk taskoc ohi, "bam" ékwa "roar" ékwa

"kahkiyaw kipahkisininaw".

Miywéyihtam ména anihi
masi nahikanisa k&yohtépayiki ita
Vﬁ:ﬂ kikway é-nokwahk taki-wapahtahk.
Kiskinwahamow tanisi tési-

pamihtét masinahikanisa éka ta-

pikopitahk. Kispin wpamiski kwayask é-
pamihtédyan masi nahikana ka-nanéspitak.
6



Kipépém omisi itwéw:

nimiywéyitén:

ta-kiskinwahamakawiyan oski-kikway ékwa oski-
icwéwinisa

nikamon-métawéwin ékwa pasi cihcihama métawéwina
kitacimowina ékwa kinikamona

ta-kanawapahtaman masinahikana
é-tépasinahikatéki

kitatamihin mana:
kacimisowin
k&wihtamowéyan kikway
ékwa kéwihtamowéyan
awiniki 6ta kayacik
ka-kiskinwahamoweéyan tanisi
tési-kweskinaman masinahikanékin
k& ayamihtamowéyan masinahikanisa ékwa k& pakitinéyan
ta-péyako-kweéskinamén masinahikanékin
ka-kakwécimiyan kikway kisik ka-ayamihcikéyan
misoweé kastéki masinahikanisa ahpo awatédswéakanihk,
nimaskimotihk, ékwa kisiwak nimaskimotihk



Nisto é-itahtopiponét awasis

mistahi ati-kiskéyihtam mistahi mina ati-kaskihtéaw. Métoni ati-
tipéyimisow, é-ati-nakacihtat mistahi kikway. Kicawésimis ati-
nohté-kiskéyihtam kahkiyaw kikway. POkwéti ihtohtéyiko
nawac awasimi téti-nitawi-kiskéyihtam kikway.

Nawac kinwésk ati-nakatéyihcikéw kicawasimis, nawac
Kinwésis ati-nitohtam k&cimostawat. M é&awé-acimostaw ahpo
pa-pitos itihtékos kacimostawat. Ta-miyohtam

mina técimostawat owahkomékana.

Miywéyihtamwak mana awasisak
kahkihtwam icwéwinisa ka-
pihtahkwaw acimowinisihk ékwa
mina ita taki-itweécik icwéwinisa,

taskéce anihi &cimowinisa mana
"niwi-kaskihtan, niwi-kaskihtan"
kacimiht mana ana iskotéwitgpanask, The Little Engine That
Could.

Atawe kikwaya kicawasimis taki-apacihtat ta-masinahikét
taskoc, masinipihikan, masinahikanékin, pasakwahikan, ékwa
kotaka kikwaya.

Misowi masinahikanékin astd mohcihk ika osam mistahi ta-
kanécihcikéyan.

8
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Kicawasimis omisi itwéw:
nimiywéyihtén:

micihcisa mécawéwinisa ékwa
pa-péyakwan ké-itihtakwahki- W | :

icwenisa w
ta-nikamoyan

pakwanita katotamihk
meécawéwinisa

ta-pihtaman fairy tales ekwa
akawétami-acimowinisa

pisiskiw acimowinisa
ta-mohcokasoyan

ta-kakwé-masinahikéyan, tapasinahikéyan, ta-manisikéyan,
ekosi isi kikway

ta-pihtaman tacimihcik niwahkmakanak

kitatamihin mana:
ké-papamohtéyahk kitaskinahk
ké-nitawi-kiskéyihtamahk kikway kitaskinahk
k& mamiskétamahk tapasinahikéwina
k& métaweé-acimoyahk
ké&wapahtaman nitépasinahikéwin é-akoték kikinahk
ké&-osihtayahk kikway ékwa kéa-niso-itétamahk kikway



Néwo é-itahtopiponét awasis

nawac mistahi ati-kiskéyihtam néwo é-itahtopiponét awésis. Ati-
kocihtaw kahkiyaw kikway ékwa kapé-kakwécihkémow
kahkiyaw kikway. Nahipayin ékota ta-kiskinwahamowat mistahi
kikway. Kaki-kiskinwahamowéaw mistahi kikway acimowinihk
ohci, kiwahkdméakaniwawak tacimostawat, tawapahtamék
masinipisiwina, masinahikana ita ayisiyiniwak é-acimihcik,
ékwa mina ihtawina ékwa kikwaya.

Atiht néwo ké&-itahtopiponécik mistahi mana kikway kostamwak.
Miyohtamwak mana k&cimimiht awiya é-sikihimiht ékwa é-ati-
miyopayiyik kikway. Kitimakéyim kicawasimis ka-kostacit.
Anihi &cimowinisa kawihcasiki, k&wihtamakowin kikway,
ékwa pa-péyakwan ké&-itihtdkwahki-icwénisa ékota ohci ta-
kakwé-ayamihtét wista. Kiyam ahpo kinwésk é-
ati-nékatéyihcikét, ékdyiwa osdm kinwesk
ayamihtamow.

Wihtamow ména wistawaw Oki
kotak ayisiniwak péyakwan mana %ﬁ
é-itahkamikisicik. Wihtamow &tiht

kikway pakwanita &kwaatint ="
kikway mina tdpwémakan.

Ati-mosahkina poko kikway, ékota ohci ta-osihtéyek
osihcikéwinisa.

10
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Kicawasimis omisi itwew:

nimiywéyihtén:
tacimowan ékwa ta-ayamihcikéyan (&kitap)
ta-otamihoyan

ta-itohtéyan parkihk ékwa
atawéwikamikohk

ta-nitohtaman acimowinisa é-
sakihtayan

oski masinahikana ékwa masi nahikana
ka-nakacihtayan
nahiskato-métawéwina ékwa é-
wihcasiki métawéwina

mohcohkéaso-icwéwinisa QGQ Q
ta-wapahtaman niwihowin é
masi nahi kéaték

kitatamihin mana:
ka-pakitinéyan kita-nawasdnamasoyan masinahikana
ka-pakitinéyan ta-ayamihtamatan masinahikana
ka-nakomeéyan ka-kakwécimitan poko kikway
k&-nitohtaweéyan
ka-wicimétawémiyan
ké&-osihtayahk kikway

ké&-wicihiyan ta-kiskéyihtaman tanisi kikway é-itasinastek
ékwa ké-akihtasoyahk

11



niyanan é-itahtopiponét awasis

niyanan awasis é-itahtopiponét kinweésk nawac ati-
nakatéyihcikéw ékwa nawac mihcét masinahikana taki-
kanawapahtam. Wiya taki-nawasdnamasow masinahikana é-
nohté-ayamihtét. Ekota 6ma k& méci-tipéyimisot kikway é-
nohté-ayamihtat. Niyanan itahtopiponét awasis méci-
kiskinwahamakosiw. Ahkami-ayamihtamow kicawasimis ékwa

wipac wista ta-méci-péyako-ayamihcikéw.
M &ci-wapahtamow itwéwina masinahikanihk. Apacihtéa
opikiskweéwin kicawasimis ta-&cimowin. Pakitin ta-wicihisk.

Itohta ayamihcikéwikamikohk, Kispin
ékota astéw, wihtamow ta-nitahtamot

masi nahikana.
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kicawasimis omisi itwew:
nimiywéyihtén:
ta-nawasdnamasoyan masinahikana
tacimisowan
ta-péyako-mamitonéyihtaman

tarwicihitan k& piminawasowin {W@

ta-osihtamasoyan masinahikanisa

kitatamihin mana:

ké&cimostawéyin ‘
ayisiyininkénak {goa0R.| i@\_
ekwa —

masi nipayiwina kapacihtédyan

k&mawacihtayan masinahikana

ka-itwahaman itwéwina kayamihcikéyan

k& masinahaman &cimowin kécimostatan

nitahtami-masi nahikanis kayayan ayamihcikéwikamikohk
ohci

ka-pakitinéyin ta-wicihitdn ka-piminawasowin ékwa kéa-
wicihéyin ta-ayamihtayan recipe
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okiskinwahamakanak

nikotwasik isko kék&mitétaht é-itahtopiponécik awasi sak
kiskinwahamasow ékwa kicawasimis. Tapitaw wicih
kicawasimis. Ayamihtamow. Kakweécim ta-ayamihtamask ékwa

mina kotaka owahkomakana ta-ayamihtamowat.

Nakatohke tanisi é-itahkamikahk kiskinwahamétowikamikohk.
kakwé-kiskéyimik okiskinwahamakéwak. wicihiwé.
Kakwécihkémo kikway. Kiskinowapahtahiweé é-kistéyihtakwahk

kiskinwahamakéwin.

Ayétisowin miywasin. Ekawiya wanikiskisi awvasisak ké-

métawecik kiyapic é-pimi-kiskinwahamasocik.
Ekawiya osam mistahi kanawapahtamok t.v.

Tawina ita taki-piskihtastdt ométawékana ahpo
: ~ :, kikwaya kiskinwahamatowikamikohk ohci

€-miywéasik miciwin piminawaso, ta-
maskawatisit kicawasimis. Kéhcinaho
é-kikisépa-micisot é&-moyi-nitawi-

ki skinwahamasot.
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Kicawasimis omisi itwéw:
nimiywéyihtén:

ta-wapahtahitan ékwa ta-wihtamatén kahkiyaw kikway
ka-itétaman kiskinwahamatowikamikohk

ta-péyako-ayamihcikéyan ékwa ta-wici-ayamihcikéyahk
ta-kocihtéyan oski-kikway

é-kiskéyihtaman é-kistéyiméyan ékwa
é-kistéyihtaman
kiskinwahamatowikamik A A

kitatamihin mana:

ka-wépamitan

ki skinwahamatowikamikohk
kayamihtayahk masinahikana
é-acimihcik awasisak taskoc
niya

ka-wicihiyin ta-kiskéyihtaman
kikway

é-asték ita taki-miyo-atoskéyan ékwa kwayask é-
nakatéyimeyin

ka-wihtamoweéyin kwayask
é-nihté-atoskéyan ékwa é-mamihcihitan

ka-pakitinéyin ta-métawéyan osam kiyapic é-awasisiwiyan

15



kotak ohi kikway kaki-itotén:

© é&cimisow kayas ikway kaki-ittaman ékwa kayas kikway
k& kiskiséyan

© &ota masinipihcikéwina ahpo masinipisinwa kasteki
masi nahikanihk, kiyam ahpo kiyaskéacimowini

© nikamok ahpo nursery rhymes itwék anihi k&
kiskéyihtameék

© masinahikan-acimowina atawé kitohcikanihk k&
sipwépayik (tapes)

© itohték ayamihcikéwikamikohk ta-nitawi-nitohtamek é-
acimowina

kiséwatisi ékwa
sa-sipéyihta

otapasinahikéw awa, Janet Pacey

Cree: Edie Hyggen

16



N.W.T. LITERACY COUNCIL



Supertrap
Page is trapped with Supertrap 3.0.32
Copyright 2002 Heidelberger Druckmaschinen AG

To view traps, delete traps or to get detailed trapping information, please donwload free Supertrap Viewer Plug-In from:
http://www.heidelberg.com

Settings:
Width: 0.088 mm  =  0.250 pt
Printorder: Cyan / Black / 
Step Limit: 25.0%
Common Density Limit: 0.50
Centerline Trap Limit: 95%
Trap Color Scaling: 100.0%
Image to Object Trapping: yes
Image to Image Trapping: no
Black Width Scaling: 100.0%
Black Color Limit: 95.0%
Overprint Black Text: 12.0pt
Overprint Black Strokes: yes
Overprint Black Graphics: yes



